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See the notice on TED website

680732-2026 - Konkursas
Belgija – Finansinės ir draudimo paslaugos – Assurances
OJ S 191/2026 02/10/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Paslaugos

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Olne
E. paštas: info@olne.be
Pirkėjo teisinė forma: Vietos valdžios institucija
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios viešosios paslaugos

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Assurances
Aprašymas: Assurances de la Commune et du CPAS d'Olne
Procedūros identifikatorius: 74a0d8f1-3f43-48f9-b75a-712b9775af49
Vidaus identifikatorius: MP/2026ASSURANCES
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: taip
Pagreitintos procedūros pagrindimas: Urgence liée à la continuité des services compte tenu 
de la fin du marché actuel au 31 décembre 2026

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66000000 Finansinės ir draudimo paslaugos

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Šalis: Belgija

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES

2.1.5.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienas dalyvis gali pateikti pasiūlymus, skaičius: 5
Sutarties sąlygos: 
Didžiausias pirkimo dalių, dėl kurių vienam dalyviui gali būti skirtos sutartys, skaičius: 5

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Europos bendrasis viešųjų pirkimų dokumentas (EBVPD)

5. Pirkimo dalis

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/680732-2026
mailto:info@olne.be
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5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Aprašymas: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Vidaus identifikatorius: 1

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66000000 Finansinės ir draudimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Galiojimas: 1 Metas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų
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5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Conseil d'Etat
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: LOT 2 ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE
Aprašymas: LOT 2 ASSURANCE RESPONSABILITE CIVILE
Vidaus identifikatorius: 2

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66000000 Finansinės ir draudimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Galiojimas: 1 Metas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Pirkimo sąlygos

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
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Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Olne
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: LOT 3 ACCIDENTS
Aprašymas: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Vidaus identifikatorius: 3

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66000000 Finansinės ir draudimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)

https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Galiojimas: 1 Metas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Olne
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0004
Pavadinimas: LOT 4 AUTOMOBILE ET MATERIELS ROULANT
Aprašymas: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Vidaus identifikatorius: 4

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66000000 Finansinės ir draudimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Galiojimas: 1 Metas
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5.1.6.
 
Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Olne
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0005
Pavadinimas: LOT 5 CYBER RISK
Aprašymas: LOT 1 ASSURANCE DEGATS MATERIELS
Vidaus identifikatorius: 5

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 66000000 Finansinės ir draudimo paslaugos

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Šalis: Belgija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Pradžios data: 01/01/2027
Galiojimas: 1 Metas

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 



680732-2026 Page 10/12

Dalyvavimas nerezervuotas.
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): ne

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Autorizacija arba narystė tam tikroje organizacijoje, reikalinga paslaugų sutartims
Atrankos kriterijaus aprašymas: L’attestation d’agrément délivrée par la FSMA ou l’autorité 
compétente du pays établissant que l’assureur est agréé pour la ou les branches d’
assurances spécifiques pour lesquelles une offre a été déposée. Si le soumissionnaire est 
inscrit au registre d’un Etat membre de l’Espace économique européen autre que la Belgique, 
il doit fournir la preuve qu’il est autorisé à exercer par voie de succursale en Belgique ainsi qu’
un document d’où il ressort qu’il dispose d’une filiale ou d’une représentation suffisante en 
Belgique.

Kriterijus: Specifinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une déclaration concernant le chiffre d'affaires global et le 
chiffre d'affaires (primes) des branches d’assurances faisant l'objet du marché au cours des 
trois derniers exercices.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų paslaugų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Une liste, par branche d’assurance faisant l’objet du présent 
marché, des principaux services, auprès de clients publics ou privés exerçant une activité 
similaire à celle du pouvoir adjudicateur. Cette liste indique le montant annuel de la prime, la 
date et le destinataire.

Kriterijus: Atitinkamos švietimo ir profesinės kvalifikacijos
Atrankos kriterijaus aprašymas: Description de l’équipe qui sera chargée de l’exécution du 
marché, avec mention des titres d’études et expérience professionnelle dans le domaine d’
activité concerné
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Mažiausias į antrąjį procedūros etapą kviečiamų kandidatų skaičius: 3
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces
/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-
workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: prancūzų kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Reikalingas pažangusis arba kvalifikuotas elektroninis parašas (kaip apibrėžta Reglamente 
(ES) Nr. 910/2014)
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 19/10/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne

https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/publication-workspaces/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/documents
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
https://www.publicprocurement.be/supplier/enterprises/0/tendering-workspaces/publication-workspace-detail/7d3a672c-2020-4faa-89ca-dea3a720f5e2/general
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Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: ne

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminariosios sutarties nėra
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Tarpininkavimo organizacija: SPF Stratégie et Appui
Peržiūros organizacija: Olne
Informacija apie peržiūros terminus: Les recours contre la présente procédure de passation 
sont à introduire auprès de l'instance compétente selon les modalités et délais légaux suivants 
: • Recours en suspension : Un recours visant à suspendre l'exécution de la décision 
administrative doit être introduit dans un délai de 15 jours calendrier à compter de la 
notification ou de la publication de la décision contestée. Un délai d'attente obligatoire 
(standstill) de 15 jours calendrier sera strictement observé entre la notification de la décision 
d'attribution et la conclusion du contrat. • Recours en annulation : Une demande d'annulation 
de la décision administrative doit être introduite dans un délai de 60 jours calendrier à dater de 
la notification ou de la publication de la décision. • Recours en déclaration d'absence d'effets : 
Ce recours doit être introduit dans un délai de 30 jours calendrier à compter du lendemain de 
la publication de l'avis d'attribution de marché au Journal officiel de l'Union européenne ou au 
Bulletin des Adjudications, ou dans un délai de 6 mois à compter du lendemain de la 
conclusion du contrat si aucun avis n'a été publié. • Action en dommages et intérêts : Toute 
action en indemnisation du préjudice subi doit être portée devant les tribunaux judiciaires civils 
compétents dans un délai de 5 ans à compter du lendemain du jour où la décision irrégulière a 
été notifiée.

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Olne
Registracijos numeris: 0207372736_1520
Pašto adresas: Rue Village, 37
Miestas: Olne
Pašto kodas: 4877
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. Verviers — communes francophones (BE335)
Šalis: Belgija
E. paštas: info@olne.be
Telefono numeris: +32 87260272
Interneto adresas: http://www.olne.be
Pirkėjo profilis: https://www.publicprocurement.be/bda?
organisationIds=1520&includeOrganisationChildren=true
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: SPF Stratégie et Appui

mailto:info@olne.be
http://www.olne.be
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=1520&includeOrganisationChildren=true
https://www.publicprocurement.be/bda?organisationIds=1520&includeOrganisationChildren=true
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Registracijos numeris: BE001
Pašto adresas: Boulevard Simon Bolivar 30 Bte1
Miestas: Bruxelles
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
E. paštas: revise@publicprocurement.be
Telefono numeris: +32 2 740 80 00
Interneto adresas: https://bosa.belgium.be
Šios organizacijos vaidmenys: 
TED eSender
Tarpininkavimo organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Conseil d'Etat
Registracijos numeris: 0931.814.266
Pašto adresas: rue de la science 33
Miestas: bruxelles
Pašto kodas: 1000
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (
BE100)
Šalis: Belgija
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: ec4d9006-6f1c-484b-b11e-a0b2013b01d3  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 30/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Skelbimas: išsiuntimo data (e. formų siuntėjas): 30/09/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Rytų 
Europos laikas, Vidurio Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: prancūzų kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 680732-2026
OL S numeris: 191/2026
Paskelbimo data: 02/10/2026

mailto:revise@publicprocurement.be
https://bosa.belgium.be
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